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Abonnemente:
(inkl. Porto)

Schweiz: Jährlich Fr. 6, F- SemoiUr
Fr. 3. — Ausland: Jährlich Fr. S3,

3*** Semester Fr. 13.

Ii der Schweis kann nnr bei der Pott
abonniert werden; im Ausland auch
durch Postmandat an die Administra¬

tion des Blattes in Bern.
Preis einzelner Kammern 35 Cts.

Schweizerisches Handelsamtshlatt
Abonnements:

(Port comprit)
Suisse: un an fr. 6, 2* semestre fr. 3.

Stranger: un an fr. 22,
2' semestre fr. 12.

On s'abonne, en Suisse, excluBivemeat
aus offices post&ux; k l'Btranger, aux
offices postaux on par mandat postal I1'Administration de la feuiile, k Berne.

Prix du num6ro 25 cts.

Versendung
regelmässig Mittwoch und Samstag
abends. Kach Bedürfnis erscheint

das Blatt auch an andern Tagen.

Redaktion und Administration
im schweizerischen Departement des Auswärtigen,

Abteilung Handel.

Redaction et Administration
au Departement federal des Affaires etrangeres,

Division du commerce.

La feuiile est exp6dl6c
röguliÄrement les mercredi et samedi
soir; eile paralt en outre d'autres

jours suiyant los besoins.

Insertiongpreis • Halbe Spaltenbreite 30 Cts., ganze Spaltenbreite 50 Cts, per Zeile. Inserate werden
rom der Administration des Handelsamtsblattes in Bern, sowie yon den Annoncen-Agenturen angenommen.

Prix des annonces : La petite ligne 30 cts., la ligne de la largeur d'une colonne 50 cts. Lac
annonces sont revues par ^Administration de la fenille, k Berne, et par les Agences de publicity.

Inhalt — Hommaire.
Konkurse. — Faillites. — Handelsregister. — Registre du commerce. — Einnahmen
der Zollverwaltung. — Recettes de l'administration des douanes. — Contröle des ouvrages
d'or et d'argent (Gold- und Silberwarenkontrolle). — Pflicht zur Eintragung ins Handelsregister.

— Inscription au registre du commerce. — Ausländische Rauken. — Ranques
Etrangeres.

Amlliclicr Teil. — Partie ofliciellc.

Mam. - Falte. - Fallimenli.

Ouvertures de faiilites.
(L. P. 231 et 282.)
Les crEanciers des faillis et cenx qui

ont des revendications ä exercer, sont
invitEs ä produire, dans le dElai fixE poor
les productions, leurs crEances ou revendications

A l'offlce et A lui remettre leurs
moyens de preuve (titres, extraits de livres,
etc.) en original ou en copie authentique.

Les dEbiteurs du failli sont tenus de
s'annoncer, sous les peines de droit, dans
le dElai fixE pour les productions.

Cenx qoi dEtiennent des biens du failli,
en qualitE de crEanciers gagistes ou A quel-
que titre qtie ce soit, sont tenus de let
mettre A la disposition de l'offlce, dans le
dElai fixE pour les productions, tous droits
rEservEs; faute de qnoi, ils encourront les
peines prEvues par la loi et seront dEchus
de leur droit de prEfErence, sauf excuse
süffisante.

Les codEbiteurs, cautions et autres garants
du failli ont le droit d'assister aux assembiEei
des crEanciers.

KonkarserSflhungen.
(B.-G. 231 und 282.)

Die Gläubiger der Gemeinschnldner und
alle Personen, die auf in Händen eines
Gemeinschuidncr8 befindliche Vermögens-
ttücke Ansprach machen, werden
aufgefordert, binnen der Eingabefrist ihre
Forderungen oder Ansprüche, unter Einlegung
der Beweismittel (Schuldscheine, Buchaus-
iüge etc.) in Original oder amtlich
beglaubigter Abschrift, dem betreffenden
Konkursamte einzugeben.

Desgleichen haben die Schnldner der
Gemeinschuldner sich binnen der Eingabefrist

als solche anzumelden, bei Straffolgcn
im Unterlassungsfalle.

Wer Sachen eines Gemeinschuldners als
Pfandgläubiger oüer aus andern Gründen
besitzt, hat sie, ohne Nachteil für sein
Vorzugsrecht, binnen der Eingabefrist dem
Konkursamte zur Verfügung zu stellen, bei
Straffolgen im Unterlassungsfälle; im Falle
ungerechtfertigter Unterlassung erlischt
zudem das Vorzugsrecht.

Den Gläubigerversammlungen können
auch Mitschuldner und Bürgen des Gemein-
•chnldners, sowie Gewährspflichtige
beiwohnen.

Ilichiarazloni di fallimcntl.
(L. E. 231 e 232.)

I creditori del fallito e tutti coloro che vantano pretese sui beni che sono in suo
possesso, sono invitati a insinuare all' ufficio dei fallimenti, entro il termine previsto per
le insinuazioni, i loro crediti o le loro pretese insieme coi mezzi di prova (riconoscimenti
di debito, estratti di libri ecc.), in originale o in copia autentica.

I debitori del fallito notificlicranno i loro debiti entro il termine per le insinuazioni;
in caso di omissionc, saranno puniti a termine di legge.

Coloro che posseggono oggetti del fallito a titolo di pegno o per aitro titolo, Ii
metteranno a disposizione dell' ufficio dei fallimenti, entro il termine per le insinuazioni,
senza pregiudizio dei loro diritti di prelazione. Non facendolo, incorreranno nelle pene
previstc dalia legge, e, se 1' omissione non fosse giustificata, anche nella perdita dei loro
diritti di prelazione.

Alle adunanze dei creditori possono intervenire anche i condebitori e fideiussori
del fallito, come pure gli obbligati in via di regresso.

Kt. Zürich. Konkursamt Enge in Zürich II. (1481')
Gemeinschuldner: W ü t h r i c h, Ernst-Arnold, wohnhaft Seestrasse 90,

in Zürich II, Inhaber des Art Instituts E. A. Wüthrich an der Leonhardsgasse

Nr. 12, in Zürich I.
Datum der Konkurseröffnung: 2. September 1895.
Erste Giäubigerversammiung: Samstag, den 19. Oktober 1895, nachmittags

2 Uhr, im Restaurant «Frohsinn» an der Baderstrasse, in .Zürich II.
Eingabefrist: Bis 9. November 1895.

Konkursamt Biel. (1506/1507)Kt. Bern.
Gemeinschuldner:

Bloch-Mollet, Carl, Negotiant, an der Mühlenbrücke (Seevorstadt)
zu Biel.

Datum der Konkurseröllnung: 5. Oktober 1895.
Erste Gläubigerversammlung: Samstag, den 19. Oktober 1895, nachmittags

3 Uhr, im oberen Saale der «Brasserie Franz» zu Biel.
Eingabefrist: Bis 12. November 1895.

Obrecht, Gatherine-Albertine, verwitwete Hartmann, Johann's
des Konkursiten Ehefrau, Inhaberin der Firma « Obrecht-Hartmann »,
Uhrenhandlung, an der Bahnhofstrasse zu Biel.

Datum der Konkurseröffnung: 5. Oktober 1895.
Erste Gläubigerversammlung: Dienstag, den 22. Oktober 1895, nachmittags

3 Uhr, im « Cafö Rüschli» zu Biel.
Eingabefrist: Bis 12. November 1895.

Kt. Sehwyz. Konkursamt Schivyz. (1495)
Gemeinschuldner: Aufdermaur, Alois, Sohn, Kirsch-und Branntweinfabrikation,

in Schwyz-Seewen.
Datum der Konkurseröffnung: 14. September 1895.
Erste Gläubigerversammlung: Montag, den 21. Oktober 1895, nachmittags

2 Uhr, auf dem Notariatsbureau in Schwyz.
Eingabefrist: Bis 12. November 1895.

Ct. del Ticino. Ufficio dei fallimenti di Mendrisio. (1496)
Fallito: Ronchetti, Alessandro, fu Lino, negoziante, domiciliato in

Cabbio.
Data della dichiarazione del fallimento: 2 ottobre 1895.
Primaadunanzadei creditori: Sabbatto, 19 ottobre 1895, alle ore lOantimerid,

nella sala delle assemblee dell' ufficio delle eseeuzioni, nel Pretorio, in Mendrisio.
Termine per le insinuazioni: 12 novembre 1895.

Kollokatioasplaa, —
(B.-G. 249 a. 250.)

Der ursprüngliche oder abgeänderte
Kollokationsplan erwächst in Rechtskraft,
falls er nicht binnen zehn Tagen vor dem
Konkursgerichte angefochten wird.

Etat de coifocRtlo«.
(L. P. 249 et 250.)

L'Etat de collocation, original ou rectifiE,
passe en force s'il n'est attaquE dans les dix
jours par une action iutentEe devant le jage
qui a prononcE la faillite.

Kt. Nidwaiden. Konkursamt Nidtvalden in Wolfenschiessen. (1497)
Gemeinschudner: Ilug, Franz, Metzger, Besitzer von Haus, Stall und

Gelände in Bekenried (S. H. A. B. Nr. 209 vom 17. August 1895, pag. 875).
Anfecbtungsfrist: Bis 22. Oktober 1895.

Abänderung des Kollokatlonspianes. -
(B.-G. 251.)

Der ursprüngliche oder abgeänderte
Kollokationsplan erwächst in Rechtskraft,
falls er nicht binnen zehn Tagen vor dem
Konkursgerichte angefochten wird.

Rectification de l'6tat de collocation.
(L. P. 251.)

L'Etat de collocation, original ou rectifiE,
passe en force s'il n'est attaque dans les dix
jours par une action intentEe devant le jage
qui a prononcE la faillite.

Ct. de Neuehätel. Office des faillites de La Chaux-de-Fonds. (1499)
Failli: Marmet-Roth, Frödöric, negotiant, 6, Rue des Granges, ä

La Chaux-de-Fonds (F. o. s. du c. du 27 juillet 1895, n° 191, page 801 et
du 4 septembre 1895, n° 221, page 923).

Dölai pour intenter Taction en opposition: 22 octobre 1895.

Qjt. de Neuehätel. Office des faillites du Val-de-Travers, ä Mötiers. (1498)
Faillie: Meugin, veuve de Jules, öpiciöre, ä La Cöte-du-Cerf, Les Bayards

(F. o. s. du c. du 28 novembre 1894, n° 255, page 1045 et du 13 mars 1895,
n° 67, page 277).

DElai pour intenter Taction en opposition: 22 octobre 1895.

Elnstellnng des Konkursverfahren. — Suspension de la liquidation.
(B.-G. 230.)

Falls nicht binnen zehn Tagen ein
Gläubiger die Durchführung des
Konkursverfahrens begehrt und für die Kosten
hinreichende Sicherheit leistet, wird das
Verfahren geschlossen.

(L. P. 230.)
La faillite sera clöturEe faute par les

crEanciers de rEclamer dans les dix jours
l'application de la procEdure en matiöre de
faillite et d'en avancer les frais.

Kt. Zürich. Konkursamt Zürich I. (1500)
Gemeinschuldner; Keller, Heinrich, Photograph und Kunstmaler, an

der Ges3nerallee Nr. 54, Zürich.
Einspruchsfrist: Bis 22. Oktober 1895.

Sospensione provvisoria della procedura.
(L. E. 174, al. 2.)

Ct. del Ticiuo. Ufficio dei fallimmti di Mendrisio. (1508)
Fallito: Groci, Gesare, in Mendrisio (F. u. s. di c. del 5 ottobre 1895,

no 247, pag. 1029).
Questo avviso annulla quello apparso nel F. u. s. di c. del 9 ottobre 1895,

n° 250, pag. 1043. _______
Sehluss des Konkursverfahrens. — diätere de la faillite.

(B.-G. 268.) (L. P. 268.)

Kt. Zürich. Konkursamt Zürich 1. (1501)
Gemeinschuldnerin: Die Firma L. Müller-Kurz, Baugeschäft, in Zürich,

alleinige Inhaberin: Frau Laura Müller, geb. Kurz, wohnhaft an der Zähringerstrasse

Nr. 1, in Zürich (S. H. A. B. Nr. 97 vom 8. April 1894, pag. 391;
Nr. 133 vom 2. Juni 1894, pag. 539; Nr. 156 vom 30. Juni 1894, pag. 637 und
Nr. 180 vom 4. August 1894, pag. 734).

Datum des Schlusses: 5. Oktober 1895.

Widerruf des Konkurses.
(B.-G. 196 u. 817.)

Revocation de la faillite.
(L. P. 195 et 317.)

Kt. Solothurn. Konkursamt Solothurn. (1502)
Gemeinschuldner: Straub, Johann, Schalenfabrikant, in Solothurn

(S. H. A. B. Nr. 138 vom 25. Mai 1895, pag. 583; Nr. 180 vom 13. Juli 1895,
pag. 755 und Nr. 204 vom 10. August 1895, pag. 853j.

Datum des Widerrufes: 7. Oktober 1895.

Konkurssteigernngen.
(B.-G. 257.)

Kt. Luzern.

Tente anx enehfercs publique« aprfes faillite.
(L. P. 267.)

Konkursamt Luzern. (1503)

geschäft,
Gemeinschuldner: Kuli, Alfred (Nachfolger von «A. Greppi»), Bau-
häft, in Luzern (S. H. A. B. Nr. 212 vom 21. August 1895, pag. 887).



Ort, Tag und Stunde der Steigerung: Donnerstag, den 31. Oktober 1895,
vormittags 9 Uhr, auf dem Werkplatz des Gemeinschuldners, an der Langen-
sandstrasse, in Luzern.

Bezeichnung der zu versteigernden Sachen: 1 Werkhütte in Schlaken-
steinen erbaut mit Ziegeldach, 1 grosse Partie Gerüstholz und Laden, Gerüsthalter,

Cement, Wetter- und hydraulischer Kalk, Löschkalk, Kies, Leim,
verschiedenes Werkzeug, 1 Partie Holz- und Gipsmodelle, 1 Gementwalze, Ein-
stampfer, Wasserkannen, Tansen, Leimkessel, 5 Oefen, Oel, verschiedene
Farben, Schilfbretter, Kunststeine, wie Fensterbrüstungen, Bänke, Stürze,
Consolen etc.

Die Steigerung erfolgt gegen Barzahlung.

Kt. Basel-Land. Konkursamt Waldenburg. (1504)
Liquidation über den Nachlass der Witwe Arnold, Anna-Maria,

geb. Kiefer, frühere Wirtin zum Bad, Eptingen (S. H. A. B. Nr. 241 vom
28. September 1895, pag. 1003).

Ort, Tag und Stunde der Steigerung: Donnerstag, den 17. Oktober 1895,
nachmittags 2 bis 3 Uhr, in Eptingen.

Bezeichnung der zu versteigernden beweglichen Sachen:
1) Mobiliar (in der Wohnung von Emil Schwander, Wagner): 2 Sekretäre,

1 Kasten, 1 Bett, 1 Kanapee, 1 Waschkommode, 1 Rundtisch, 2 Nachttischli,
3 Sessel, 2 kleine Tischli, 1 Küchekäusterli, 1 Kochherd, 1 Badwanne und
1 Knabenvelo.

2) Forderungen (im Gasthaus zum Bad): Ein Guthaben an Albert Fink-
Schuhmacher, zum Bad Eptingen, betragend Fr. 3000.

Kt. St. Gallen. Konkursamt St. Gallen. (1505)
Gemeinschuldner: Scheitlin, Gustav, Schreinermeister, zur Palme,

Aalerbergstrasse Nr. 6, in St. Gallen (S. H. A. B. Nr. 198 vom 3. August
1895, pag. 829 und Nr. 230 vom 14. September 1895, pag. 959).

Datum der Auflegung der Steigerungsbedingungen: 20. Oktober 1895.
Ort, Tag und Stunde der Steigerung: Dienstag, den 12. November 1895,

nachmittags 6 Uhr, in der Wirtschaft «Baumann's Weinstube», Jakobsstrasse

52, in St. Gallen.
Bezeichnung der zu versteigernden Liegenschaft: Die Liegenschaft

«z. Palrae», Aalerbergstrasse Nr. 6, in St. Gallen, bestehend aus: dem unter
Nr. 2046 für Fr. 46,000 brandversicherten Wohnhaus, dem unter Nr. 2319
für Fr. 8,000 brandversicherten Hintergebäude, der unter Nr. 2058 für Fr. 3,500
brandversicherten Werkstätte, nebst Hofstatten, Hofraum und Garten.

Schatzungs- und Zuschlagspreis: Fr. 55,000.

Handelsregister. - Registre du commerce. - Registro di commercio.

I. Hauptregister — L Registre principal — L. Registro principal«,
Scha (Thansen — Schaffhonsc — Sciaffusa

1895. 9. Oktober. Aus der Kollektivgesellschaft unter der Firma J. Müller
& Cie in Schallhausen (S. H. A. B. Nr. 129 vom 8. September 1890, pag. 655)
ist der Gesellschafter Emil Gränicher infolge Todes ausgeschieden.

Uranbiinden — Grisons — Grigionl
1895. 7. Oktober. Die Firma Walter Giger in Chur (S. IL A. B. Nr. 113

vom 11. Mai 1892, pag. 450) ist infolge Verkaufs des Geschäftes erloschen.
7. Oktober. Die Firma J. U. Schällibaum in Chur (S. IL A. B. Nr. 32,

Supplement, vom 22. April 1884, pag. 291) hat das Geschäftslokal in das
Haus Nr. 281 Obere Poststrasse verlegt.

8. Oktober. Die Firma F. Pestalozzi in Davos-Platz (S. IL A. B. Nr. 105
vom 17. Juli 1883, pag. 841) betreibt nunmehr das Hotel Viktoria an der
Poststrasse in Davos-Platz.

8. Oktober. Inhaber der Firma Hans Flury in Saas, welche am
23. April 1893 entstanden ist, ist Hans Flury von Saas, wohnhaft in Saas.
Natur des Geschäftes: Handlung und Wirtschaft. Geschäftslokal: An der
Landstrasse.

8. Oktober. Inhaber der Firma C. Bühler, Agent in Schiers, welche
im Jahre 1894 entstanden ist, ist Caspar Bühler von Davos, wohnhaft in
Schiers. Natur des Geschäftes: Agenturen, Inkasso und Kommissionen.
Geschäftslokal: Haus Maler J. P. Pähl.

8. Oktober. Die Firma Maini Bitter in St. Maria (S. II. A. B. Nr. 78
vom 29. Mai 1883, pag. 623) ist infolge Ablebens des Inhabers erloschen
und damit auch die an Rudolf Ritter erteilte Prokura.

Inhaber der Firma Geschwister Bitter in St. Maria (Münsterthal), sind
Rudolf Ritter und Katharina Pünchera, geb. Ritter, beide von und in
St. Maria, welche zusammen eine Kollektivgesellschaft bilden. Diese Firma
hat das Geschäft der erloschenen Firma «Maini Ritter» im Jahre 1885 mit
Aktiven und Passiven übernommen. Natur des Geschäftes: Hotellerie.
Geschäftslokal: Gasthaus zum «Weissen Kreuz» am Platz d'ora.

8. Oktober. Emil Schiess von Chur, in Chur, und Hans Magany von
Avers, in Chur, haben unter der Firma Schiess & Magany in Chur eine
Kollektivgesellschaft eingegangen, welche am 1. Oktober 1895 ihren Anfang
nahm. Natur des Geschäftes: Weinhandlung. Geschäftslokal: Süsser Winkel
Nr. 132.

8. Oktober. Inhaber der Firma Battista Walline in Thusis, welche am
15. März 1895 entstanden ist, ist Battista Walline von Canale (Tyrol), wohnhaft

in Thusis. Natur des Geschäftes: Kleider- und Quincailleriehandlung.
Geschäftslokal: Haus Nr. 29.

5. Oktober. Die Firma Brincazo Camenisch in Sarn (S. II. A. B. Nr. 70
vom 15. Mai 1883, pag. 561) hat in die Natur des Geschäftes aufgenommen:
Schuh-, Obst- und Samenhandlung.

8. Oktober. Inhaber der Firma Blasius Casutt in Ilanz, welche im
Jahre 1894 entstanden ist, ist Blasius Casutt von Fellers, wohnhaft in Ilanz.
Natur des Geschäftes: Gasthaus und Restaurant. Geschäftslokal: Hotel
Oberalp.

8 ottobre. La ditta Bocco di Fedele Tognola in Grono (F. u. s. di c.
del 15 maggio 1883, n° 70, pag. 561) ha cessata d'esistere in seguito alia
morte del titolare.

8. Oktober. Hans Meisser von Davos, in Davos-Dorf, und Alois Albl
von Reschen (Tirol), in Maloja, haben unter der Firma Meisser & Albl
in Maloja eine Kollektivgesellschaft eingegangen, welche am 15. Juni 1895
ihren Anfang nahm. Natur des Geschäftes: Lohnkutscherei.

8. Oktober. Die Firma 0. Mutzner-Sievert in Chur (S. IL A. B. Nr. 108
vom 8. Mai 1891, pag. 442) hat das Geschäftslokal in das eigene Haus an
der obern Bahnhofstrasse verlegt.

8. Oktober. Die Firma Christian Josef Arpagaus in Furth (S. IL A. B.
Nr. 102 vom 10. Juli 1883, pag. 815) ist infolge Verzichtes des Inhabers
erloschen.

8. Oktober. Die Firma Gebr. Meisser in Chur, mit Filiale in Schiers
(S. H. A. B. Nr. 105 vom 2. Mai 1891, pag. 430), hat in die Natur des
Geschäftes aufgenommen: Generalagenturen für den Kanton Graubünden der
Schweiz. Unfallversicherungsaktiengesellschaft in Winterthur und der
Schweiz. Lebensversieherungs- und Rentenanstalt in Zürich.

8. Oktober. Die Firma Jacob Christoffel in Chur (S. H. A. B. Nr. 40
vom 19. April 1887, pag. 306) hat das Geschäftslokal in das Haus Nr. 207
Obere Gasse verlegt.

Waadt — Vaud — Vaud

Bureau de Rolle.
1895. 12 aoüt et 27 septembre. D'un acte sous seing-privö, döposö ce jour,

il resulte que les Statuts de l'association sous la raison de Fromagerie &
laiterie de Bursins-Tinzel, ä Bursins (F. o. s. du c. du 6 juillet 1886,
n° 65, page 454), sont abroges et remplaces par des Statuts votes dans
l'assemblöe generale du 19 mars 1895 renfermant ontre autres les
dispositions suivantes:

Sous la denomination de Societe de fromagerie de Bursins-Vinzei,
il a ötö fonde une association, ayant pour but la mise en commun du
lait des vaches des assoeiös pour en tirer le meilleur parti possible, soit
par la vente en nature, soit par la fabrication en fromage et beurre. Le
siöge de l'association est ä Bursins; sa duröe est illimitüe. L'association
se compose: a. des membres actuels de la sociötö; b. des nouveaux
membres qui pourront etre rec;us sur leur demande, moyennant leur
admission par l'assemblee gönörale et l'acquisition d'une part incessible, qui
doit etre payee dans le mois qui suit l'admission. En cas de döcös d'un
soeiötaire, ses höritiers continuent ä faire partie de la soeiöte, s'ils restent
en indivision; en cas de partage, un seul des heritiers reste mernbre de la
soeiöte; le comite devra en etre avisö. Chaque soeiötaire peut se retirer
en tous temps de l'association moyennant avis au comite par ecrit trois
mois ä l'avance; le soeiötaire aura it payer, cas echeant, sa part des dettes
de l'exercice courant; il perdra tout droit de copropriete dans les biens de
la societö et lo montant de sa part incessible. II aura aussi ä payer une
indemnity fixee par l'assemblee, variant de 100 ä 500 francs suivant les cas.
L'assemblee generale peut prononcer, outre certaines penalites, la suspension

ou l'exclusion d'un soeiötaire pour cause d'infraction grave aux Statuts
et reglements et cela indöpendamment des indemnities qui pourraient etre
lixeos en cas de fraude. Le membre exclu de la socielö perd tous ses droits
ä l'actif social. Le fonds social se compose de parts nominatives de 25 francs
chacune, qui sont detachees d'un registre ä souche et signees par le
president et le secrötaire-caissier de l'association. Chaque societaire doit
posseder au moins une part qui ne pourra ötre ni cedöe ni donnee, ni vendue

et qui ne portera pas d'interet. Outre ces parts incessibles, la societe
a emis ä ce fonds 37 parts de 50 francs chacune et 26 parts de 25 francs, qui
sont considerees comme de simples creanciers centre lasoeiöte; elles sont
transmissibles par cession ou autrement, meme en faveur de personnes
ötrangöres ä la socielö et portent interöt ä 47» 7° l'an. Elles sont rembour-
sables par voie de tirage au sort annuel suivant le resultat financier de
l'exercice. Les proprietaires de parts non societaires n'ont aueun droit dans
l'administration de la sociötA L'association possede actuellement des
immeubles taxös au cadastre 25,755 francs et un mobilier Avaluö 600 franps.
Par contre, eile est döbitrice d'une somme de fr. 26,000. Les frais annuels
de la sociötö sont payös: 1° par les finances annuelles des soeiötaires et
des externes, se montant ä six francs, par les amendes et les indemnities
civiles dues ä la sociötA 2« par une retenue d'un centime par litre de lait
apporte. Les membres de la sociötö sont personnellement et solidairement
responsables quant aux engagements de l'association. L'assemblee gönörale
se compose de tous les membres de l'association, reguliörement constituee,
eile reprösente l'universalitö des soeiötaires. Les döcisions prises conformö-
ment aux Statuts et röglement sont obligatoires pour tous les societaires.
Les soeiötaires qui resteraient 12 mois sans apporter de lait ä l'ötablisse-
ment seront dispenses d'assister ä l'assemblöe generale, moyennant une
finance de fr. 2. En tous cas, ils n'auront pas voix deliberative. Pour dö-
libörer valablement la presence de la moitiö plus un des associes est nö-
cessaire et les decisions sont prises ä la majorite des membres presents;
toutefois, il faudra une majorite egale aux deux tiers des membres presents
pour l'admission d'un nouveau membre, pour modifier les Statuts ou le
röglement et pour prononcer la suspension ou l'exclusion d'un societaire et
statuer sur les indemnites civiles. La soeiöte est administree, dirigee et
representee par un comite de trois membres, compose d'un president, d'un
vice-president et d'un secrötaire-caissier nommes pour deux ans au scrutiu
de liste, les fonetions de membre du comite sont obligatoires, les membres
sortant ne sont pas immediatement reeiigibles. L'association est valablement
engag6e par la signature collective du president et du secrötaire-caissier.
En cas de dissolution, l'actif de l'association sera partage par egales portions
entre tous les associes. Le comite est actuellement compose de Louis Par-
melin, ä Bursins, president; Charles Rossier, ä Vinzel, vice-president et
Louis Prod'hom, ä Bursins, secrötaire-caissier.

Bureau de Vevey.
10 octobre. La societe en nom collectif SiBurs Guiny, ä Vevey, inscrite

au registre du commerce le 10 fevrier 1883 (F. o. s. du c. du 17 fövrier
1883, n° 22, page 162), a cess6 d'exister par suite de remise de commerce.

10 octobre. Le chef de la maison E. Lcupin, ä Vevey, est Emile Leupin,
Iiis de feu Jean, de Muttenz (Bäle-campagne), domicilii ä Vevey. Genre de
commerce: Boucherie et charcuterie. Magasin: Avenue de Plan, ä Vevey.

Neuenbürg — Neuehätel — Neuehäte!

Bureau de La Cliaux-de-fonds.
1895. 8 octobre. La raison Fritz Farrer, ä La Ghaux-de-Fonds (F. o. s.

du c. du 17 septembre 1894, n° 206, page 843), est öteinte ensuite de
commerce insuffisant.

10 octobre. La raison Louis Gobet, ä La Chaux-de-Fonds (F. o. s. du c.
du 23 juillet 1883, n° 106, page 855), est öteinte ensuite de renonciation du
titulaire. La procuration conföröe par cette maison ä Pierre Gobet est radiöe
ensuite du döcfes de ce dernier.

La sociötö en nom collectif Ii. Gobet & Cle, ä La Chaux-de-Fonds, dont
les chefs sont Louise Gobet de Sales (Fribourg) et Alphonse Torriani-Gobet
de Rancate (Tessin), do.niciiiös ä La Chaux-de-Fonds, a repris l'actif et le
passif de l'ancienne maison «Louis Gobet», ä partir de ce jour. Genre de
commerce: Epicerie. Bureaux: 16b ltue du 1er mars.

10 octobre. La procuration conferöe par la maison Sandoz &
Breitmeyer, successeurs de V. Ualame-Robert, ä La Chaux-de-Fonds (F. o. s.
du c. du 20 fövrier 1892, n° 40, page 160), ä Paul-Lucien Matile, a cessö
d'exister ä partir du 1er octobre 1895, par suite du döpart honorable de ce
dernier.

Bureau de Neuehätel.
8 octobre. La raison VTe Moi'se Bium, ä Neuehätel (F. o. s. du c. du

5 juillet 1892, n° 154, page 618), est radiee ensuite de cession de commerce.
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Le chef de la maison Leon Blum, ä Neuchätel, est Leon Blum, de
Neuchätel, domicilie ä Neuchätel, lequel reprend l'actil et le passif de la
maison «VT0 Moige Blum» radiöe. Genre de commerce: Draperies et
confections. Bureaux et magasins: 1 et 6, Grand'Rue, ä Neuchatel.

9 octobre. La raison Alfred Brunner, ä Neuchätel (F. o. s. du c. du
19 novembre 1887, n° 106, page 874), est radiöe ensuite de döces du ti-
tulaire.

Le chef de la maison Rosa Brunner, ä Neuchätel, est Rosa Brunner,
nee Hämmerli, veuve de Alfred, de Kallnach (Berne), domiciliee ä

Neuchätel, laquelle reprend l'actif Pt le passif de l'ancienne maison «Alfred
Brunner», radiee. Genre de commerce: Boulangerie. Magasin, 2, Rue de
l'Orangerie.

Geaff —- Hiesig —

1895. 8 octobre. Le chef de la maison Louis Deletraz, ä Geneve,
commencee ce jour, est Louis-Alphonse Deletraz, de Geneve, v domicilie.
Genre d'affaires: Tapissier en ameublements. Locaux: 10, Rue de l'Entrepöt.

8 octobre. Par jugement du 3 octobre 1895, le tribunal de premiöre
instance de Genfeve a declare en etat de faillite la maison Charles
Ferrazino, commerce de papiers peints, ä Garouge (F. o. s. du c. du
5 octobre 1889, n° 160 page 766). Gette raison est radiöe d'office.

9 octobre. Les suivants: Louis Dufour et Eugene-Paul-Philibert Fontana,
tous deux de Geneve, le premier y domicilie, et le second domicilii aux

Eaux-Yives, ont constitue, ä Geneve, sous la raison sociale Dufour et Fontana,
une societe en nom collectif, qui a commencö le 1« septembre 1895 et qui
a pour objet la fabrication de chapeaux de paille et feutre. Bureau et
locaux: 19, Rue de Lausanne.

Einnalmeii der ZollTerwaltuiig. — Recettes de radminisMoii des donaiies.

Monat — Mols

Januar Janvier
Februar Fevrier
März Mars
April Avrü
Mai Mai
Juni Juin
Juli Juillet
August Aoüt
September Septembre
Oktober Octobre
November Novembre
Dezember Dteenibre

1894

Fr.
2,537,980.
2,964,380.
3,594,575.
3,462,303.
3,403,418.
3,367,874.
3,311,425.
3,344,456.
3,448,679.
3,779,692.
3,674,333.
4,311,566.

1895

Fr.
2,630,257.
2,858,714.
3,700,520.
3,762,401.
3,860,386.
3,609.614.
3,440,855.
3,482,202.
3,567,271.

Mehreinnahme
Augmentation

Fr.
92,277.

105,946.
300,098.
456,967.
241,740.
129,430.
137,746.
118,592.

Mindereinnahme
Diminution

Fr.

105,666.

Total 41,200,681. 30,912,220. 1,582,796. 105,666.

Tableau comparatif des poin9onnements effectuds et des essais faits par les bureaux de contröle des ouvrages d'or et d'argent

pendant lo 3me trimostre tie chacune de» ann6cs 18»4 et 18J>5.

Bureaux

1. Bienne
2. Chaux-de-Fonds
3. Fleurier
4. Geneve
5. Granges(Soleure)
6. Locle
7. Neuchätel
8. Noirmont.
9. Porrentruy

10. St-Imier
11. Schaffhouse
12. Tramelan

Total
Plus 1895

Moins 1895

Bottes de montres poingonnäes

Boites (l'or
1894
Piöcea

3,579
84,552

1,890
4,292

352
16,593

3,706
1,872

293
4,446

121,575

1895
Piöces

3,734
83,529
2,248
3,808

309
17,703

4,162
2,934
1,369

292
4,393

124,481
2,906

Boites cl'argent
1894
Pikees

87,493
10,263
28,014
20,744
70,294
10,214
2,955

30,757
71,313
40,422
14,417

107,083

493,969

1895
Piöcos

103,888
9,123

27,979
23,835
66,241
9,223
5,623

42,661
73,838
39,614
16,897
87,578

506,500
12,531

Total <les boites
1894

Piöces

91,072
94,815
29,904
25,036
70,616
26,807

2,955
34,463
73,185
40,422
14,710

111,529

615,544

7°
14.8
15.4
4,8
4,1

11.5
4.4
0,5
5,6

11.9
6.5
2,4

18,1

100

1895
Piäces

107,622
92,652
30,227
27,643
66,550
26,926

5,623
46,823
76,772
40,983
17,189
91,971

630,981
15,437

7»

17,0
14,7
4,8
4,4

10.5
4.3
0,9
7.4

12,2
6.5
2,7

14.6

100
2,5

Boites payant double
taxe,et boites refusdes

au poinponnement

1894
Pidces

266
311
55
13

309
15

118
84

129

283

1,583

1895
Piöces

487
419
122

4
66
44

90
198

81

114

1,625
42

Objets de bijouterie
et d'orfbvrerie poinponnfis

1894
Piöces

1,322
388

2
934

1

5,670

8,317

7»
15,9
4,7
0,0

11,2

0,0

100

1895
Pieces

1,408
471

10
1,133

6

4,717

7,745

572

7°
18,2
6,1
0,1

14,7

0,0

60,9

100

6,9

Essais de lingots
d'or et d'argent

1894
Nonibro

480
2,032

141
11

180
215

41
75

154
93
54

171

3,647

>
13,2
55,7

3,9
0,3
4,9
5,9
LI
2.1
4.2
2,5
1,5
4,7

100

1895
Nombre

459
1,963

118
9

176
222

85
88

141
68
50

114

3,493

154

Berne, le 11 octobre 1895.

°/o

13.1
56.2

3,4
0,3
5,1
6,4
2.4
2.5
4,0
1,9
1,4
3,3

100

4,2

Departement föderal des affaires ötrangöres,
Division du contröie des matibres d'or et d'argent.

Nichtamtlicher Teil. -—- Partie non ofliciclle.
Pflicht zur Eintragung ins Handelsregister. Unterm 24. Mai 1893 hat

der Vorort des schweizerischen Handels- und Industrievereins an den Bundesrat
das Gesuch gestellt: Es möchte die Vorschrift der bundesrätlichen

Verordnung vom 6. Mai 1890 (Art. 13, letzter Absatz) über die zur
Eintragung ins Handelsregister verpflichtende Lagergrenze von 2000 Franken
und Umsatzgrenze von 10,000 Franken in der Weise modifiziert werden,
dass das Vorhandensein schon eines dieser Kriterien die Eintragspflicht
begründen würde.

Der Bundesrat hat dieses Begehren mit folgender Begründung
abgewiesen :

Wenn man dem Begehren des Handels- und Industrievereins
entsprechen wollte, so würden viele kleine Gewerbetreibende zur Eintragung
in das Handelsregister verpflichtet sein, welche keineswegs zu den
Fabrikanten oder zu den Kaufleuten gerechnet werden können. Das Justiz- und
Polizeidepartement erachtete es daher als notwendig, die kantonalen Behörden
anzufragen, welche Stellung sie zum Begehren des Handels- und Industrievereins

einnehmen. Die Antworten sämtlicher 25 Kantonsbehörden liegen
heute vor. Die grosse Mehrzahl derselben ist indessen dem Begehren nicht
günstig. Bloss drei Kantone unterstützen das Begehren in dem Umfange,
wie es gestellt ist (Freiburg, Graubünden und Genf). Zwei Kantone (Aargau
und Waadt) sprechen sich nicht bestimmt aus, sind aber einer Abänderung
der bestehenden Vorschriften im Sinne der Eingabe geneigt. (Der Kanton
Waadt wünscht speziell, es möchte überhaupt ein einfacheres und klareres
System gefundeil werden, als das bisherige). Drei weitere Kantone (Zürich,
Luzern und Solothurn) sprechen sich gegen das Begehren aus; dagegen
befürworten sie die Einführung eines neuen Systems: Zürich und Luzern
wollen das Erfordernis des Vorhandenseins eines Warenlagers im Werte
von mindestens 2000 Franken fallen lassen und lediglich auf den
Jahresumsatz, bezw. die jährliche Roheinnahme (im bisherigen Minimalbetrage
von 10,000 Franken) abstellen, Solothurn schliesst sich Zürich und Luzern
eventuell an; dagegen wünscht es, dass, falls im Sinne der Eingabe
schon das Vorhandensein eines der beiden Kriterien (Warenlager von
Fr. 2000 oder Jahresumsatz von Fr. 10,000) für die Eintragspflicht als
genügend erklärt werden wolle, eine höhere Wertgrenze des Warenlagers
festgesetzt werde.

Alle übrigen 17 Kantone, bezw. Halbkantone aber (11 ganze und 6 halbe
Stände) sprachen sich unbedingt gegen das Begehren und für Beibehaltung
des bisherigen Modus aus.

Die Gründe, welche dazu führen müssen, das Begehren abzulehnen,
sind folgende: Die Pflicht zur Eintragung ins Handelsregister normiert
zunächst das Gesetz, und zwar wird im Art. 805, Absatz 4, 0. R. eine
Pflicht zur Eintragung nur aufgestellt für diejenigen, «die ein Handels-,
Fabrikations oder anderes nach kaufmännischer Art geführtes Gewerbe
betreihen». Nur die Handeltreibenden, die Kaufleute, müssen sich also
ins Handelsregister eintragen lassen. An diesem Grundsatze ist auch durch
das Nachtragsgesetz vom 11. Dezember 1888 nichts geändert worden. Die
Novelle von jenem Datum bezweckte nur, eine einheitliche, gleichmässige
Durchführung des unverändert gelassenen Prinzips zu ermöglichen.
Und auf diesem Grundsatze ist auch das Gesetz über Schuldbetreibung
und Konkurs mit seiner doppelten Betreibungsart auf Pfändung und auf
Konkurs aufgebaut. Die Betreibung auf Konkurs wollte auf die eigentlichen
Kaufleute beschränkt werden.

Für den Bundesrat kann einzig und allein massgebend sein, was das
Gesetz bestimmt, und alle die Einwendungen, welche an üer
Delegiertenversammlung des schweizerischen Handels- und Industrievereins vom
29. April 1893 gegen die Zweckmässigkeit der bestehenden
Gesetzesbestimmungen erhoben wurden, können bei Behandlung der Eingabe des
genannten Vereins nicht in Betracht gezogen werden.

Man konnte vielmehr schon hei Art. 13 der Verordnung vom 0. Mai 1890
die Frage aufwerfen, ob er nicht in der Umschreibung des Kreises der
Eintragspflichtigen zu weit gegangen sei. Auf Grund derselben sind eine
Reihe von Gewerbetreibenden zur Eintragung verhalten, welche, obschon
sie sowohl ein Warenlager als auch einen Umsatz in der geforderten
Höhe aufweisen, niemals als eigentliche Kaufleute, sondern als Krämer,
Handwerker und dergl. angesehen werden können. Für diese ist die
Eintragung von schwerwiegenden Folgen. Einerseits unterliegen sie der
Konkursbetreibung; anderseits sind sie gemäss Art. 877 0. R. zu einer
geordneten Buchführung verpflichtet, wozu sie meistens nicht imstande sind,
während auf sie doch gleichwohl die Strafen Anwendung finden, denen
Kaufleute wegen mangelnder oder ungehöriger Buchführung im Konkursfalle

ausgesetzt sind.
Wenn die Grenze noch weiter herabgesetzt würde, als es durch

Art. 13 der Verordnung vom 6. Mai 1890 geschehen ist, so wäre der im
Obligationenrecht statuierte Unterschied zwischen den eigentlichen
Kaufleuten und den Krämern etc. auf ganz ungehörige Weise verschoben oder
ganz verwischt.

Inscription au registre du commerce. Le 24 mai 1893, le comite de
la societe suisse du commerce et de l'industrie a adressö au conseil föderal
une petition touchant la prescription du reglement du 6 mai 1890 (article 13,
dernier alinöa), qui declare obligatoire l'inscription au registre du
commerce, lorsque la valeur des marchandises en magasin est d'au moins
2000 francs ou que celle des produits annuels est d'au moins 10,000 francs;
il demande que cette prescription soit modifiöe dans ce sens qu'une seule
de ces conditions suffise pour astreindre ä cette inscription.

Le conseil federal a öcarte cette demande en vertu des considerations
suivantes:

Si l'on voulait faire droit ä Ja demande de la societe du commerce
et de l'industrie, une foule de petits industriels, qu'on ne peut nullement
ranger parmi les fabricants ou les negociants, soraient obligös de se faire
inscrire au registre du commerce.

Le döpartement de justice et police crut done nücessaire de demander
aux autorites cantonales ce qu'elles pensaient de la requete de la societe
du commerce et de l'industrie.

Les 25 autorites cantonales ont donne leur avis. La plupart ne sont
pas favorables ä la petition. Trois cantons seulement l'appuient dans toute
son ötendue (Fribourg, Grisons et Genüve).

Deux cantons (Argovie et Vaud) ne se prononcont pas d'une facon
determinee, mais seraient piutöt favorables ä une modification des
prescriptions existantes dans le sens de la petition. (Le canton de Vaud notam-
ment desire qu'on trouve un systöme plus simple et plus clair que le
systöme actuel).

Trois autres cantons (Zurich, Lucerne et Soieure) se prononcent contre
la pötition; en revanche, ils recommandent l'introduction d'un nouveau
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systöme; Zurich et Lucerne veulent qu'on supprime la condition d'apres
laquelle les marchandises en magasin doivent avoir une valeur d'au moins
2000 francs et que Ton conserve uniquement cello qui a trait ä la vente
annuelle (recette brute de l'annöe), dont le minimum est fixe ä 10,000 francs.
Soleure se rallie eventuellement h Zurich et ä Lucerne; en revanche, il
desire que dans le cas oh l'une des deux conditions (valeur des marchandises

en magasin fixtüe ;i 2000 francs ou celle de la vente annuelle lixee
h 10,000 francs) serait declarüe süffisante pour obliger ä l'inscription, le
minimum de la valeur des marchandises en magasin soit 11x6 plus haut.

Les 17 autres cantons ou demi-cantons (11 cantons entiers et 6 demi-
cantons) se prononcent catügoriquernent contre la petition et en faveur du
systhme actuel.

Les raisons qui conduisent ä öcarter cette petition sont les suivantes.
Le devoir de se faire inscrire dans le registre du commerce est tout

d'abord rögle par la loi; l'article 865, alinea 4, du code federal des
obligations declare que l'inscripiion n'est un devoir que pour «quiconque fait
le commerce, exploite une fabrique ou exerce en la forme commerciale
une industrie (fuelconque». Seuls done les nögociants, les commergants,
doivent se faire inscrire au registre du commerce. Ce principe n'a ete en
rien modifie par la loi complementaire du 11 döcembre 1888, qui n'avait
d'.mtre but que d'assurer l'application uniforme du principe reste le meine.
C'est encore sur ce principe qu'est fondee la loi sur la poursuite pour
dettes et la faillite avec son double mode de poursuite, par voie de saisie
et par voie de faillite. La poursuite par voie de faillite devait 6tre limitee
aux commergants proprement dits.

Pour le conseil federal, c'est ce que prescrit la loi qui fait regle, et
toutes les objections elevees ä l'assemblee des dölegues de la societe suisse
du commerce et de I'industrie, le 29 avril 1893, contre les dispositions
existantes, ne peuvent etre prises en consideration dans l'examen de la
petition dont il s'agit.

Döjä Particle 13 du reglement du G mai 1890 donne lieu de se de-
mander si, dans l'enumeration qu'il fait des entreprises tenues de se faire
inscrire, il n'est pas alld trop loin. Cet article astreint ä l'inscription une
foule d'industriels qui, bien qu'accusant la valour requise tant pour leurs
marchandises en magasin que pour leur vente annuelle, ne peuvent etre
consideres comme des commergants proprement dits, mais seulement comme
de petits marchands, des artisans, etc. Pour ceux-ci, l'inscription a de lour-
des consequences. D'une part, ils tomlient sous le coup de la poursuite

par voie de faillite. D'autre part, conformement. ,'i l'articj®£77 du code des
obligations, ils sont obliges d'avoir des li4fe?-de",comfciiite reguliere-
ment tenues, obligation ä laquelle la plupart d'etitWyj^^KrvtAors d'etat
do satisfaire; ils n'en sont pas moins exposes aux^m^MMhflB, qui sont
applicables aux commergants en cas de faillite, U^qoWqcir cdmptabilite
est incomplete ou fautive. Si la valeur limite etaT^baissee pins'encore
qu'elle ne l'a dte par Particle 13 du reglement du G-jnai 1890, la
difference ötablie par le code des obligations entre les oujBtj^rciyfc propi'ement
dits et les petits marchands, etc., serait indCiment • mt'me tout
ä fait effacee. ' u

' itj t i

Ausl&udlsche Bonkeu. — Banques^tjcflii^öro«.
Banque d'Angleterre. •.3 octobre. 10 octobre. •*" "3 ogtobro. 10 octobre

£ £ '£ £
Ene&isse mötalliqi» 32,459,290 31,763,706 Billets 6mia &7,079,760 56,126,595
Reserve de billets 29,966,785 29,363,660 Döpöta publics 6,722,789 5,324,986
Effets et avances. 25,316,778 25,119,989 l)6p6ts particulien 4.7*561,360 50,295,171
Valeurs publique« 14,825,088 16,521,473

Deutsche Relchsbank.

30. September. 7. Oktober. 30. September. 7. Oktober.
Mark. Mark. Mark. Mark.

Metallbestand 914,524,000 900,310,000 Notencirculslios 1,282,764,000 1,244,933,000
Wechsclporfcfcuillt 732,523,000 701,267,000 Kurzf. Schuld« 442,538,000 412,106,000

Banque de France.

3 octobre. 10 octobre. 3 octobre. 10 octobre.
Encaisae m£- ft. ft. Circulation de ft. ft.

tallique 3,254,684,226 3,210,531,648 billets 3,486,192,020 3,485,062,420
Portefeuille 587,811,250 539,316,158 Comptex-coiruti 764,097,193 749,299,093

Oosterreichisch-Ungsrische Bank.

80. September. 7. Oktober. 30. September. 7. Oktober.
Olterr. fl. Österr. fl. österr, fl, Oaterr. fl.

MetaUbestand 349,223,493 349,029,383 Notencirculation 686,731,640 590,863,160
Wechsel:

auf das Ausland 6,822,744 6,173,793 Kurzfäll. Schuld»« 27,562,830 28,055,498
auf das Inland 208,978,193 212,269,787

Insertioivspreie:
Die halbe Spaltenbreite 30 Cts.,

die ganze Spaltenbreite 50 Cts. per Zeile.
Privat-Anzeigen. — Annonccs non oflicielles. Prix d"insertion:

30 eta. la petite ligne,
50 cts. la ligne de la largenr d'nne eoloane.

Ecole cantonale d'agriculture.
Cours agrieoies ä Lausanne

Semestre d'hiver 1S0£> —180Ö.
Les cours commenceront le lundi 4 novembre prochain et se termine-

ront le 47 mars 1896; ils sont publics et gratuits; les ütrangers y sont
admis au meme titre que les ressortissants du canton.

Les jeunes gens qui desirent etre regus en qualite d'eleves ou d'au-
diteurs devront etre ägös au moins de IG ans dans Lamme et produire, lors
de l'inscription, les piöces suivantes:

«. Leur acte de naissance;
b. un certificat de vaccination; (0 4294L)
c. leur carnet scolaire ou un tömoignage d'etudes.

Les inscriptions seront regues au bureau du directeur, au Champ-de-
l'Air, jusqu'au 28 octobre.

Le programme dötaillö des cours et les conditions d'etudes seront
adresses ä toute personne qui eu fera la demande franco ä la direction.

Lausanne, le 28 septembre 1895.
(783s) La Direction.

Usine genevoise de Degrossissage d'or

Messieurs les porteurs (Tactions sont avises que le coupon
semestl'iel ll° 30 (exercice au 30 juin 1895) est, des ce jour,
payable en fr. 34.80 au sifege social, 20, Rue de la
Coulouvrenifcre. (ii 9433 x)

Geilfcve, le 2 octobre 1895. (782»)

TAR ä
Kjceniple:

Police de fr. 10>G00.—

LOPJDRES
C" d'Assurauws „Vie"

1843.
Total d9s Gaieties!

90 Hillions de francs,
j Assurances en Goars:

350 millions da francs.

90% des B(Suffices aux Assures

Comparer nos Tarifsl

Direction pour la Suisse: Ed. Burckhardt, Bftle, 85, Rue d'Au.

Nous cherchons des agents prineipaux et spöciaux ainsi que des courtiers aux
conditions les plus avantageuses. (170)

J. J. Weber, ßechtsagent, Zürich,
Bahnhofstrasse Nr. 98.

Gütliche und rechtliche Inkassi — Informationen — Vertretung in
Konkursen in der ganzen Schweiz.

Telephon Jfr. 2083. (19110)

Mechanische Seidenstoffweberei Bern.
Gestützt auf den von der ausserordentlichen Generalversammlung vom

10. September d. J. gefassten Beschluss, werden die Inhaber unserer Aktien
eingeladen, ihre Aktiontitol (ohne Couponsbogen) behufs Abstempelung
auf 200 Fr. entweder direkt auf unserm Comptoir in der Länggasse oder
bei einer der nachstehenden Firmen: (II 4263 Y)

Marcnurtl A die. in Kern,
E. Neebnrger A die. in Zürich und

Dreyflis Söhne & die. in Kasel
einzureichen, allwo dieselben gleichzeitig, gemäss dem ihnen eingeräumten
Rechte, auf die neu zur Emission gelangenden 900 Aktien ä 204) Fr. vom
4. bis 45. Oktober im Verhältnis von 4 : 2 (eine neue auf 2 alte Aktien) al
pari zeichnen können.

Die bis dahin noch unbegebenen neuen Aktien werden nach dem 45. Oktober
d. J. an den gleichen Stellen öffentlich ä Fr. 215 per Aktie zur Zeichnung
aufgelegt.

Die Liberation der neuen Aktien kann bereits am Tage der Zeichnung
gegen eine Vergütung von 3 7» °/° p. a. bis 31. Dezember 4895 vorgenommen
werden.

Bern, den 20. September 1895.

Namens des Verwaltungsrates
der Mechanisohen Seidenstoffweberei Bern,

Der Präsident:
jl) G. !Narcuanl>vou Gonzenbach.

New~W®sff "Hgi
ist die letzte Vereinfachung und grössle Vervollkommnung der

ÜicIi i*eIhma$c foi rae.
Einzige Maschine ohne Farbband und ohne die lästigen Umschaltnngen.

Preislisten, illustriert, gratis. Maschinen ohne Kosten zur Probe.

G. Muggli, Langstrassc 18,

(268) Zürich III.

Wer eine Annonce aufgeben will
welche in «1er ganzen deutschen Schweiz gelesen werden soll,
der inseriert im „Tages-Anzeiger für Stadt und Kanton Zürich"

in Zürich, dem weitaus verbreiteteten Matte «ler Schweiz.
Auflage ca. 83,000 Exemplare. (M11366 Z)

(749") Erscheint täglich 8—38 Seiten stark.

(676*)

Kanzlei, Kopier, Aleppo, Alizarin, violette u. a., sehr beliebt und
ausländische Fabrikate vorteilhaft ersetzend, sind in den meisten soliden
Papierhandlungen zu haben und werden bestens empfohlen von den Fabrikanten

Muster jederzeit zu Diensten. Schmnzlger «fc O, Aaran. °

Objektiv gehaltene Auskunft
über (748s)

Goldmine»-Spekiilal ion
erteilt kostenfrei Chiffre K 4022 Y
Haasenstein & Vogler, Zürich.

Kursblatt ties Serner SSrssmeit):

tnchekt mit ituslmi kr Sum- and hiertag« tlglid.

Preis jUirlich Fr. 7.

Abonnemente nehmen alle Postbureau«
entgegen.

Offizieller Diskontosatz schweizerischer Emissionsbanken
Taux d'escompte officiel de Banques demission suisses

Ol

Bochlrackerei JENT & C® in Bern, — Imprlmvie JKNT & C« k Bern«.


	

